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Карманный справочник Babylog® VN800 / VN600 не заменяет инструкцию по эксплуатации.  
Он предназначен только для информационных целей. Любое использование устройства требует 
полного понимания и строгого соблюдения инструкции по эксплуатации.

Наличие тех или иных функций зависит от страны и доступности. Опции могут отсутствовать  
в текущем устройстве или предоставляться за дополнительную плату.

Карманный справочник может не отражать последнюю версию программного обеспечения 
устройства.

Содержание
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Целевое назначение
Аппарат ИВЛ Babylog для интенсивной 
терапии предназначен для искусственной 
вентиляции легких у новорожденных, 
младенцев и детей весом от 0,4 кг  
до 20 кг или в возрасте до 6 лет.  
Это устройство обеспечивает режимы 
принудительной вентиляции и режимы 
вентиляции для поддержки естественного 
дыхания, а также мониторинг вентиляции.
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Обзор системы 
 
Аппарат ИВЛ для интенсивной терапии

Дисплей

Блок ИВЛ

Блок подачи сжатого воздуха GS500

Блок дополнительных батарей PS500

Тележка с 4 тормозами

Babylog® VN800
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Обзор системы 
 
Дисплей, вид спереди

Индикатор питания 
и батарей

Отключение
звука сигнала
тревоги
на 2 минуты

Переключатель 
ВКЛ/ВЫКЛ

Визуальный
индикатор тревоги

Сенсорный 
экран

Ручка управления  
(«касание-поворот- 

подтверждение»)



КАРМАННЫЙ СПРАВОЧНИК BABYLOG® VN800 / BABYLOG® VN60006 |

Обзор системы
 
Дисплей, вид сзади

USB-порты HDMI-порт

USB-портUSB-порт

LAN-порт

COM-порты

Регулятор 
наклона дисплея
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Обзор системы
 
Блок ИВЛ, вид спереди

Заслонка

Клапан выдоха

Влагосборник

Клапан вдоха

Аварийный забор 
воздуха

Индикация работы
аппарата ИВЛ

Глушитель

Отверстие для 
выпуска воздуха

Порт небулайзера
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Принцип работы
 
Экран, общая структура

Строка 
заголовка

Зона 
мониторинга

Строка 
терапии

Строка 
главного 
меню
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Принцип работы
 
Главный экран

Кнопки для открытия 
диалогового окна 
– Сигналы тревоги
– Режимы отображения
– Тренды/данные
– Датчики
– Процедуры
– Настройки системы

Категория 
пациентов

Режим вентиляции / 
вид терапии

Тревожные 
сообщения

Индикатор 
питания /  
заряда 
аккумулятора

Кнопка открытия 
других режимов

Кнопка для
– начала/прекращения  
   вентиляции
– начала/прекращения     
   O2 терапии
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Принцип работы
 
Использование экрана — цвета

Сигналы тревоги
Следующие цвета используются для определения приоритета сигналов тревоги:
 
Цвет	 Приоритет сигнала тревоги	 Требуемое действие

Красный	 Высокий приоритет !!! 		  Следует действовать немедленно для 
					     предотвращения срочной опасности

Желтый	 Средний приоритет !! 		  Следует действовать быстро для 
					     предотвращения опасности

Голубой	 Низкий приоритет ! 			  Требуется внимание

Низкий минутный объем

Высокий дыхательный объем

Активирована батарея
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Принцип работы
 
Использование экрана − цвета

Касание – поворот – подтверждение

Коснитесь
элемента управления.
Элемент управления  
станет оранжевым.

Поверните
поворотную ручку вправо или 
влево, чтобы задать настройку.
Значение отобразится  
в элементе управления.

Подвердите
нажатием поворотной ручки.  
Настройка применяется,  
и элемент управления снова 
становится серым или синим.

Выбор и настройка параметров и функций

Ручка управления
Если устройство включено, поворотная ручка  
подсвечивается цветом.

Оранжевый	 Выбранную функцию или настройку  
	 необходимо подтвердить нажатием  
	 поворотной ручки.
	 За 10 секунд до окончания времени,  
	 в течение которого может выполняться  
	 подтверждение, мигает фоновая подсветка.

Синий	 После включения устройства фоновая  
	 подсветка загорается на 2 секунды.
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Начало работы
 
Включение устройства

Необходимые требования:

 	 Принадлежности, необходимые 	
	 для проведения процедур  
	 на пациенте, подключены.

 	 Электропитание и подача газа  
	 подключены.

 	 Главный выключатель включен.

Блок ИВЛ, 
левая сторона:
главный  
выключатель

1.

3. 2.

1. 	Нажмите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ  
	 на блоке дисплея.  
	 Система запустится. 
 	 Отображается диалог  
	 начала работы.

2.	Коснитесь кнопки Новый пациент,  
	 если поступил новый пациент.

	 или

3.	Коснитесь кнопки Текущий пациент, 
	 чтобы продолжить с существующими  
	 настройками.

Опции, установленные 
в аппарате, отмечены 

значком X



| 13

Начало работы
 
Тест системы

Выполнение проверки дыхательного 
контура

1. 	Коснитесь кнопки во вкладке  
	 Тест дыхательного контура.

2.	Выберите используемый  
	 дыхательный контур из списка  
	 и тип увлажнения.

3.	Подтвердите ручкой управлния.

4.	Следуйте инструкциям  
	 в информационном поле  
	 и коснитесь кнопки OK  
	 после подсказки.

1.

3.

2.

4.

2.

1.

Запуск проверки системы

1. 	Коснитесь кнопки Начать  
	 во вкладке Тест системы.

2.	Подтвердите ручкой управлния.

3.	Ответьте на вопросы  
	 в информационном поле,  
	 касаясь кнопки Да или Нет.

После успешного выполнения 
проверки системы появится 
сообщение о продолжении 
проверки дыхательного контура. 
Нажмите Да для продолжения.

Тест дыхательного контура

1.
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Начало работы
 
Начало терапии (на основании веса пациента)

1.

1.

3.

3./5.

Начало терапии (на основании категории пациентов)

2./4./6./8.

5.

7.

4.

2.

1. 	Коснитесь кнопки соответствующей  
	 категории пациентов.

2.	Коснитесь кнопки соответствующего  
	 вида терапии (Трубка, NIV,  
	 O2 терапия).

3.	Подтвердите ручкой управления.

4.	Проверьте настройки терапии  
	 (режим вентиляции, параметры  
	 вентиляции, пределы сигналов  
	 тревоги) и коснитесь кнопки  
	 Запуск вентиляции.

5.	Подтвердите ручкой управления.

1. 	Коснитесь кнопки соответствующей  
	 категории пациентов.

2.	Подтвердите ручкой управления.

3.	Коснитесь кнопки веса.

4. Установите вес,  
	 крутя ручку управления,  
	 и нажмите для подтверждения.

5.	Коснитесь кнопки соответствующего  
	 вида терапии (Трубка, NIV,  
	 O2 терапия).

6.	Подтвердите ручкой управления.

7.	 Проверьте пределы сигналов  
	 тревоги и коснитесь кнопки  
	 Запуск вентиляции.

8.	Подтвердите ручкой управления.
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Начало работы
 
Быстрое начало вентиляции

1.

2.

В экстренной ситуации терапию  
можно начать немедленно 
без проверки готовности к работе.

1. 	Коснитесь кнопки  
	 Быстрый пуск вентиляции.  
	 Отображается пациент  
	 и этап терапии.

2.	Нажмите ручку управления. 
	 Терапия начата. 
	 Отображается главный экран.
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Управление
 
Изменение режима вентиляции

Настройка параметров вентиляции

1.
/2

.

3.

2.

1.

1. 	Коснитесь соответствующего  
	 элемента управления терапией 
	 (цвет изменится на оранжевый).
2.	Задайте значение, крутя 
	 ручку управления,  
	 и нажмите для подтверждения.

1. 	Коснитесь соответствующей вкладки.

2.	Цвет вкладки сменится  
	 на оранжевый (при необходимости  
	 измените параметры вентиляции).

3.	Подтвердите ручкой управления. 
	 Цвет вкладки сменится на белый.
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Управление
 
Расширенные настройки

Изменение вида терапии во время терапии

2.

1.
1.

3.

2.

4.

1. 	Коснитесь поля для выбора  
	 вида терапии в строке  
	 заголовка.

2.	Коснитесь кнопки  
	 соответствующего вида терапии 
	 – Трубка  
	 – NIV 
	 – O2 терапия

3. 	Подтвердите ручкой управления. 
	 Устройство перейдёт  
	 в режим ожидания.

4. 	Начните терапию,  
	 коснувшись кнопки  
	 Начать вентиляцию.

1. 	Коснитесь кнопки  
	 Расширенные настройки.  
	 Отображаются расширенные 
	 настройки выбранного режима  
	 вентиляции, которые можно изменить.

2.	Текущие настройки отображаются  
	 в информационном поле рядом  
	 с кнопкой.
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Управление
 
Неинвазивная вентиляция (NIV)

O2 терапия

Для категории пациентов  
Ребенок при проведении NIV можно  
выбрать все режимы вентиляции.  
В категории пациентов 
Новорожденный 
можно выбрать только режимы  
вентиляции SPN-CPAP и PC-CMV.

При O2 терапии можно использовать 
такие принадлежности для пациента, 
как кислородные маски или 
назальные канюли.

Во время O2 терапии контролируются 
только концентрация O2, поток  
на вдохе и давление при вдохе.

Пределы сигналов тревоги для таких 
параметров, как VT, MVe, RR, Paw,
и Tapn неактивны. Пределы 
сигналов тревоги для мониторинга 
O2 автоматически устанавливаются 
устройством.
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Управление
 
Прерывание терапии

1.

2.
4.

3./6.

5.

1. 	Коснитесь кнопки  
	 Остановить вентиляцию 
	� в строке терапии.  

Откроется всплывающее окно.

2.	Коснитесь кнопки  
	 Остановить вентиляцию.

3.	Подтвердите ручкой управления.

4. В строке заголовка отображается  
	 следующее сообщение: 
	 Режим ожидания активирован.

5.	В строке заголовка коснитесь  
	 кнопки Сброс тревоги.

6.	Подтвердите ручкой управления.
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Сигналы тревоги
 
Отображение сигналов тревоги – 
оптическая и звуковая сигнализация

Отображение сигналов тревоги – 
подтверждение тревожных сообщений

Визуальный индикатор тревоги

Поле тревожного сообщения

Мигающее поле 
параметра

Другие сигналы тревоги
Сброс сигналов тревоги

В журнале сигналов тревоги 
перечислены все активные и 
неактивные сигналы тревоги.

1. 	Откройте диалоговую страницу   
	 Тревоги.

2.	Коснитесь кнопки  
	 Сбросить все тревоги.

3. 	Подтвердите ручкой управления.

Система первичной звуковой 
сигнализации подает различные 
сигналы тревоги. Звуковой сигнал 
тревоги может быть отключен 
максимум на 2 минуты.

1. 	Нажмите кнопку  
	 отключения сигнализации.

1.

3.

1.

2.
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Система первичной звуковой 
сигнализации подает различные 
сигналы тревоги. Звуковой сигнал 
тревоги может быть отключен 
максимум на 2 минуты.

1. 	Нажмите кнопку  
	 отключения сигнализации.

Сигналы тревоги
 
Установка пределов сигналов тревоги

2.
2.

3.3.

1. 	В строке главного меню коснитесь  
	 кнопки Тревоги. 
	 Будет предварительно выбрана  
	 диалоговая страница  
	 Пределы тревоги.

2.	Коснитесь соответствующей  
	 кнопки верхнего или нижнего  
	 предела сигнала тревоги.

3. 	Задайте значение, вращая  
	 ручку управления, и подтвердите.

1.
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Мониторинг неонатального потока

Датчик потока необходимо калибровать вручную не реже одного раза в день, а также  
в следующих случаях:

− Во время тестирования системы и перед использованием

− �После замены следующих компонентов:  
– Вставка датчика  
– Датчик потока

Если датчик потока был отключен лишь на короткое время, его повторная калибровка  
не требуется.

1.

1. 	Порт для неонатального  
	 датчика потока

Неонатальный датчик потока
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Мониторинг неонатального потока
 
Калибровка неонатального датчика потока

Выполняя калибровку, откройте 
диалоговую страницу

1. 	В строке главного меню  
	 коснитесь кнопки Датчики.

2.	Коснитесь вкладки   
	 Неонатальный датчик потока.

3.	�Выберите тип используемого 
датчика в строке Тип датчика.

4.	Коснитесь кнопки Начать.

Выполните инструкции, 
отображаемые во всплывающей 
подсказке.

5. Подтвердите указания  
	 ручкой управления.

Выполните инструкции, 
отображаемые во всплывающей 
подсказке: 
–	 Снимите соединительную трубку

–	 Герметизируйте неонатальный  
	 датчик потока

5. Начните калибровку,  
	 нажав ручку управления.

Во всплывающей подсказке 
отображается информация.

После завершения калибровки 
кнопка Пуск станет синей.

После калибровки неонатального 
датчика потока подсоедините 
соединительную трубку.

4.

1.

Доступны следующие неонатальные  
датчики потока:

Y-образный 
датчик потока

Датчик потока 
ISO 15

Герметизация неонатального датчика 
потока (наденьте стерильную перчатку)

2.

3.

5.
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Примечание:
Представленная в данном издании информация носит справочный характер. Сведения об актуальной комплектации, 
технических характеристиках и др. уточняйте у представителя производителя или дистрибьютора

СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР
ул. Новохохловская, д.23, стр.1
Москва, Россия, 109052
Тел +7 495 775 15-20
service.russia@draeger.com

РОССИЯ
ООО «Дрегер»
Преображенская площадь, д.8.
Бизнес Центр ПРЕО8,
блок «Б», 12 этаж
Москва, Россия, 107061
Тел +7 495 775 15 20
Факс +7 495 775 15 21
info.russia@draeger.com

ШТАБ-КВАРТИРА 
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Любек, Германия

www.draeger.com

Найдите своего  
регионального торгового 
представителя на сайте: 
www.draeger.com/contact


